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Egy maganyos lélek fejlodése - Rosszesirkeff Maria emlékiratai
(Eredeti rosszbol jora ferditve)

(Sorrow of a Super Soul)

Szoktal-e tulajdon arcodba nézni a tiikorbol?
Nem?! Csodalom. En szoktam.

N¢ha orakig allok a tiikor el6tt, €s kémlelem az arcom. Felfelé forditom, és ugy vizsgalom,
mélyen, behatéan. Néha egészen megforditom, a kezeimre allok, és ugy nézem. Megprobalom
megfejteni, mit jelent. Ugy néz vissza ram, nagy, didbarna szemeivel, mintha... igen, mintha
ismerne... és besz¢lni akarna hozzam...

Miért is sziilettem?
Nem tudom.
Naponta ezerszer kérdezem az arcom, de 6 nem felel.

Sokszor, ha valaki atmegy a szobamon - Nyivuska, a szobalednyom, vagy Mdric, az inas -, s
latjak, ahogy a tiikormasommal beszélgetek, azt gondoljak, hogy eszelds vagyok. Mi az hogy
eszelds?... Siilt bolond.

Pedig... csakugyan...
N¢ha a pamlagra vetem magam, €s arcomat a vankosokba temetem.
Tizenhét éves vagyok.

Leszek-e valaha hetvenhét? O... Leszek-¢ hatvanhét?... Vagy negyvennyolc?... Hatvanhétbe
kiegyeznék, de a negyvennyolcbdl nem engedek.

De feltéve, hogy mindkettd leszek - lehetek-e ugyanakkor tizenhét is?...
Nem tudok felelni magamnak...

N¢éha felriadok almombdl, s arra gondolok, hogy miért nem jut semmi az eszembe.

Masnap
Viragot hoztam a szobamba. A mezOn talaltam, a patak partjan.
Almodozva ringott hosszi szaran.
Tudom a nevét. Csupszvojskjanak hivjak. Szeretem a neveket.

Fo6léje hajoltam, €s beszéltem hozzd. Megkérdeztem tole, fogok-e valaha szeretni? Azt felelte,
hogy tya ja, kérem, mit tudom ¢én.

Hazafelé jovet egy fokhagyma el6tt mentem el.
Az uton fekiidt, keresztbe.

Valaki ralépett, eltorte a szarat... Hogy fajhatott neki!... Keblembe rejtettem. Egész é&jjel
parnam alatt fekdidt.



Tovabbi masnap
Szivem szerelemért eped! Hogy lehet az, hogy nem szeretek senkit?

Megprobaltam, de nem ment. Atydm - Ivan Ivano Ivanov Ivanovits - oly erds és josagos, ¢és
mégsem tudom szeretni. Anyam, Katno Katosa Katoso Katosovna, inkabb kicsi és komisz,
mégis, 6t sem nem tudom szeretni. Es a fivérem, Dim Dimi Dimit Dimitiririvicsiff, se 6tet se
nem tudom szeretni.

De 6, Alexics Alexevics!

Nem, nem, 6t se. Mégis, hozza kell mennem feleségiil. Mar az eskiivd napjat is kitlizték.
Mahoz egy honapra. Egy honap. Harminc nap. Miért nem szeretem Alexevicset? Nagy és
erds. Katona, cari testdr, Komanoff Miklos embere, mégis se nem.

Masnap utan

Bortonben tartanak engem, atyam, Ivanov Ivanovits és anyam (hirtelen nem jut eszembe a
neve), és a tobbiek, mind...

Megfulladok... levegét!...
Nem engednek...

Minden percben, amikor dngyilkossagot akarok elkdvetni, megakadalyoznak... Nincs ra eset,
hogy hagynanak.

Az éccaka megint akartam.

Egy kancs6 sdsavat csempésztem haloszekrényemre.

Reggel még ott volt.

Es én éltem.

Nem hagyjak meg az embernek még azt a kis vizbe ugrast se, amihez mindenkinek joga van.
Miért?

Nem tudom. Hidba kérdem a fakat és a csillagokat - hogy hat én mar sohase I6hetem fObe
magamat vizipuskaval?

Ok nem felelnek.

Es mégis - szabad, szabad akarok lenni, mint a kismadar!... a legkisebb madar!
De ezek azt akarjak, hogy ebédeljek.

Tegnap is belém kényszeritettek egy cseresznyét.

Utalat! Utalat! Utalat!

Tegnapelott
Egy szegény kis kaposztat talaltam az utszélen.
Rossz gyermekek kovekkel dobaltak.
Mar halott volt, amikor felemeltem.

Mellette egy tyuktojas fekiidt.



Az is halott volt.

O, hogy sirtam!...

Hajnalban
Hogy dobog a szivem. Egy Férfi ment el mellettem. Egy FERFI.
Az ablakon at lattam. Ment, ment kifelé, egyenesen, a mezore.

Milyen szép volt! Nem olyan magas, mint Alex - nem, nem!... alacsony és kerek... mint... az a
szép kédposzta... amint holtan taldltam mult héten...

Sarga kabat volt rajta, bot volt a kezében, allvany a hatan, és sz4jabol hosszu szaru pipa
cslingott ki, és az arca nem volt durva és piros, hanem szelid és sz&p, mint a hold mosolya.

Szeretem?... Nem tudom. Még nem. A szerelem gyenge virag - nem lehet 6t kényszeriteni.
Mikor ablakom el6tt ment el, kihajoltam, és rézsabimbot dobtam neki.
De nem vette észre.

Aztan egy szappant és egy fogkefét dobtam utana, de nem talaltam el, és 6 tovabbment.

Hajnal elott

A Szerelem eljott ¢letembe, betdlti, csaknem szétrepeszti. Lattam 6t megint. Beszéltem vele.
A folyoparton iilt, haromlabu széken. Ott {ilt - milyen erds és hatalmas volt, a székhez képest!

Elétte allvany - festett valamit. Megszdlitottam.
Tudom a nevét.

A neve... Hogy dobog a szivem, most, hogy le kell irni... nem, nem, csak suttogni hallom...
suttogni... Otto Pinkelspiel!

Nem gyonyorti név? Ah!

Es hogy festett... hogy festett a vaszonra... szineket, voroset, fehéret, kéket... Osszevissza,
minden irdanyban...

Bémulva néztem 6t.

Osztonszeriien megszolitottam:

- Mit fest? Angyalt?

- Nem - felelte -, tehenet.

Jobban odanéztem, ¢s lattam, hogy csakugyan egy tehén.
Egyenesen a szemébe néztem.

- Ez maradjon a kettdnk titka! - széltam. - Senki se tudjon rola!

Es maér tudtam, hogy szeretem.



Egy hettel késcbb
Minden reggel lemegyek Ottéhoz a mezdre.

Ul és fest, és én mellette iilok, térdemen atkulcsolom a kezem, és beszélek hozza. Elmondok
neki mindent, amire gondolok, amit olvasok, amit tudok, amit érzek, amit nem tudok, amit
nem érzek.

Azzal a tavolba néz6 tekintettel figyel ram, amit gy megszerettem. Néha azt hiszem, nem is
hallja, amit mondok. O ért engem.

Csodalatosan 6ssze van hangolva a lelkiink.
Egymast inspiraljuk.
Ott6 a mesterem. En az § tanitvanya vagyok.

Tegnap megkérdeztem tdle, hogy Hegel, vagy Schlegel, vagy Whegel képviseli az igazi vilag-
szemléletet.

Azt felelte, tudja a macska.

Otté! En Ottom!

Ott6 hozzam ért!
Hideg borzongas fut végig a hatamon.

Mogotte alltam, és ahogy beszéltiink, a napernyém vége hozzaért a kdpenye legalsé gombja-
hoz.

Mintha tiizes vassal érintettek volna.
Holnap bemutatom Ottdt atyamnak.

De ma nem tudok masra gondolni, csak erre az érintésre.

Holnap

Otté atyamat is megérintette... Tiz rubel erejéig... de atyamat, ugy latszik, kellemetleniil
érintette. Atydm diihong. Nem értem, miért.

Elhoztam Ottt hazunkba. Beszélt atyammal. Egyiitt iiltek este. Es atyAm ma haragos. Azt
mondja, Ottd megvagta Otet.

- Hol?!... Nem latom.

De Ottot eltiltottak a haztol, és most mar csak a mezon lathatom.

Maholnap
Ott6 ma emléket kért télem
Hajtlimet ajanlottam fel neki. De azt mondta, nem. Inkabb a gyémantcsatomat vette el vemrol.
Kitalaltam a gondolatat.

Azt akarta jelképezni, hogy én gyémantnal is tobbet érek neki.



Ma reggel

Tegnap Ottd Ujabb emléket kért tdlem. Aranylancomat adtam neki, és azt ajanlottam, hogy
torjiik ketté, s mindketten Orizziik meg a két felét.

De Ott6 azt mondta, nem. Olvastam lelkében. Erdszakot tenne szerelmiinkon ez a torés.
O magénal tartja mindketténk szdmara. Téretlen marad, mint a mi szerelmiink.

Nem gyonyorii gondolat?

Ott6é mostanaban sokat tinddik. Mindenfélére gondol.

Ma azt kérdezte, van-e még egy ilyen lancom.

Holnap este
Ma elvittem neki a méasik lancot.
Szemei szerelmesen felragyogtak, mikor meglatta.

Adott helyette cserébe egy rézgarast. Szerelmiink olyan tiszta lesz, mint az arany, és olyan
erds, mint a réz.

Nem csudaszép ez?

Késobb
Ugy félek, hogy Alex visszatér.

Félek, Ottd6 megoli 6t, ha visszatér. Ottd olyan nyugodt és csondes - rettentd elgondolni,
milyen lehet, mikor nem ilyen.

Korabban

Beszéltem Ottonak Alexrdl. Elmondtam, hogy Alex katona, hogy a car testore, s hogy el
vagyunk jegyezve. Eleinte Ottd alig akart meghallgatni. Félt, hogy az indulata erésebb lesz
nala, s kezdte 6sszecsomagolni az allvanyt.

Aztan elmondtam neki, hogy Alex egy ideig még nem jon haza. Erre kicsit nyugodtabb lett.

Konyorogtem neki, hogy ne 6lje meg Alexet - ne 6lje meg, a kedvemért! Megigérte!

Valamelyik nap

Atyam levelet kapott Alextél. Két hét mulva érkezik. Erkezését kovetd napon megtartjuk az
eskiivot.

Még két hetem van Ottot szeretni.

Szerelmiink tokéletes. Szeretnék meghalni. Tegnap este olyan boldog voltam, nem birtam
magammal, megint megprobaltam az dngyilkossagot. Olyan iz¢, hogy mondjak csak, sndjdom
volt r4 - hogyisne, hiszen mar tudom, mi a boldog szerelem, ihaj, evoé! Egy doboz puskaport
tettem az ¢&jjeliszekrényre. Sértetleniil ébredtem fel. Tudom, mit jelent ez. Azt jelenti, hogy
Ottoval egyiitt kell meghalnunk. Meg fogom neki mondani.



Késobb

Megmondtam Ottonak, hogy meg kell 6lniink magunkat, mivel szerelmiink oly tokéletes,
hogy ezzel elvesztettiik az élethez val6 jogunkat.

Olyan kiilonosen nézett ram...

Aztan azt ajanlotta, hogy én 6ljem meg magam, 6 pedig el fog sorvadni a sirom mellett.
Nem tudom elfogadni ezt az dldozatot...

Inkéabb azt proponaltam neki, hogy akassza fel magat egy flizfara, majd én segitek.

Azt mondta, errdl lehet beszélni, majd atgondolja a dolgot. Esetleg, gondoltam, agyon is 16heti
magat. Odaadtam neki atyam gyongyhazveretli pisztolyat. Mily halasan nézett redAm, mikor
elvette télem!...

Masnap

Miért tesz ugy Ottd, mintha el akarna keriilni? Ma elvitte festéallvanyat a mez6 talsé végébe.
A kukoricagoré mogé bujt. El6szor nem is lattam meg. Azt gondoltam, felakasztotta magat.
De kés6bb 6 mondta, hogy nem. Nem tudott kotelet szerezni. Azt is mondta, fObe akarta 16ni
magat. De nem talalta el a fejét.

Ot nappal késébb

Nem fogunk meghalni. Elni fogunk, és 6rokké szeretni fogjuk egymast. Elmegyiink, egyiitt,
szabadon, ki a nagyviladgba!... Mily boldog vagyok!

Ottdé megszoktet engem.
Mire Alex megérkezik, mi mar messze lesziink - messze, tavol idegenben.

Megmondtam neki, hogy egyiitt, kéz-kézbe indulunk neki a vilagnak - dacolva mindenkivel,
tires kezekkel, teli szivvel! Megmondtam neki, hogy szabadité lovagom lesz, iidvozitdm és
megvaltom!

Ott6 azt mondta, hogy jo.
Beleegyezett. Csak annyit jegyzett meg, hogy azért nem kell iires kézzel menni. Nem tudom,

hogy gondolja & ezt, de én megbizom benne, és engedelmeskedem az én uramnak. O mar
megtett minden el6késziiletet.

Minden reggel viszek neki valamit a mezére a holmimbol, odaadom az én koébor lovagomnak,
¢és 6 mindent bevisz a szallodaba, ahol lakik.

Mult héten az ékszerdobozomat csempésztem ki, és tegnap az ¢ kérésére kivettem a bankbol a
készpénzemet is, és dtadtam az én megvaltd lidvosségemnek.

Ma kozolte velem, hogy utkdzben sziikségiink lesz néhany emléktargyra apamtol és anyamtol,
amirdl esziinkbe jussanak. Ma éjszaka el fogom lopni apam aranyordjat. O, én hds Tankré-
dom! Mily gyengéden iigyel minden gondolatomra!



Masnap
Miden kész. Holnap taldlkozom Ottdval a mezdén, az aranyodra és a tobbi targy nalam van.
Holnap é&jjel egyitt szokiink meg. A kert kiskapujan megyek le, és Ottd ott lesz, €s var rdm.

Ma koriiljartam a hazat és a kertet, és bucstizkodtam. Elbticsiztam a fokhagymaktol és a
madaraktodl és a méhektol.

Holnap mindenen tal lesziink.

Masnap este
Hogy mondjam el, mi tortént? Lelkem gydkeréig fel vagyok dulva.
Amitdl tartottam, bekovetkezett. Hogy élhessek tovabb?
Alex megérkezett. O és Ottdo megverekedtek.
0, istenem, rettenetes volt.

Ott alltam Ottoval a mez6 kozepén. Eppen az orat adtam at neki, és ezzel egyiitt lelkemet és
szivemet ¢és szerelmemet.

Ahogy ott alltunk, egyszerre csak latom, hogy jon a fiivon at Alex, és egyenesen felénk tart.

Milyen magas és katonas volt! Atvillant lelkemen a gondolat, hogy mily szornyii hidegen,
mozdulatlanul fekiidne itt, ha Otté megdlné 6t.

- Menj, Ott6 - kialtottam -, menj, ne 6ld meg 6t!

Otto6 felpillantott, és meglatta Alexet. Ram nézett, és a tekintetébdl kimondhatatlan mélység
sugarzott felém.

Aztan, kizarolag miattam, elszaladt. Mily nemes lélek! HOsi sziv - volt batorsaga hozza, nem
adni 4t magat mélto haragja kitorésének!

De Alex utolérte.

Es a folyoparton megkezdédott az élethalalharc. Rettenetes volt nézni éket! Mily adazak a
férfiak!

En csak alltam, és kezeimet tordeltem, és konyorgd tekintettel néztem Oket.

Elészor Alex ragadta meg Ottot a nadragtartdjanal fogva, és kords-kortil forgatta a levegdben.
Lattam Ottoé arcat egy pillanatra, mikor éppen felém tartotta forgas kozben, mint mikor a
keringé nap felbukik a lathataron - ugyanaz a rémes batorsag tiikkr6z6dott vonéasain, amivel
szaladni kezdett. De nem sokaig élvezhettem, mert Alex tovabb porgette 6t, egészen addig,
mig a nadragtarté el nem szakadt, s az én koébor lovagom a fiibe repiilt, szarnyas angyal
gyanant.

Ez volt a kiizdelem els6 szakasza.

Azutan Alex Ottd6 mogé allt, és hatulrdl rugdalta tet, ahogy ott fekiidt. Egy darabig igy
harcoltak most. Ez volt a kiizdelem mésodik szakasza. Azutan jott a harmadik, a legborzasz-
tobb. Alex felkapta a festéallvanyt, s a festményt Otto fejéhez vagdalta. A festmény besza-
kadt, s el6szor dicsfény, majd gallérszer(i korben vette koriil Ott6 szenvedd arcat. Ezutdn Alex
felkapta Ottot a képpel egyiitt, a nyakanal fogva, és behajitotta a folyoba.

Es most tszott!



Az én szabaditom!...
Az én lovagom!

Még lattam felfelé forditott tekintetét, ahogy csendesen ringattdk a hullamok, lefelé, messze...
M¢ly lemondas tiikr6z6dott vondsain.

Ezutan Alex odajott hozzam, karjaiba kapott, és ugy vitt keresztlil a mezdn - pfuj, milyen
magas ¢€s erds! -, és olyasmit mekegett, hogy 0 szeret engem, és hogy holnaptol megvéd a
kisértésektol. Igy vitt be a hazba, és ott vartak benniinket atyam és anyam. Es holnap Alex
felesége leszek. O visszahozta a szallodabol a pénzemet meg az ékszereimet is, és a gyéman-
tos csatomat is visszacsatolta az dvemre.

Hogy viselem el? Alex Pétervarra visz, ahol kastélyt vasarolt Proszpekten, ott fogunk lakni, és
gazdagok lesziink, és bemutatnak az udvarnal a carnak és a car feleségének. O, mily
szOrnyliseg!

Es én csak Otté arcat litom magam elétt, ahogy uszik lefelé a folyon, nyaka koriil a kép-
kerettel... A folyd leviszi 6t a Dnyeperig, a Dnyeperen at, a Bugon at, a Volgan at a Kaspi-
tengerig. De a Késpi-tengertdl nincsen kitt, mert arrdl tanultam, hogy nem kozlekedik a tobbi
tengerrel, és Ottd kords-koriil, kords-kortil uszik ott, a part mellett, megallas nélkiil... sziin-
telen... orokké... mindorokké...

Irtozatos!



A rejtély titka
avagy Megoriilve a tébolytol
avagy Nyomozom a detektivet

(Maddened by Mystery)

A Nagy Detektiv iroszobajaban iilt. Hosszu, z6ld kdpeny volt rajta, a kopenyen, gombostiivel
odaer0sitve, fél tucat titkos urat.

Héarom-négy par alszakall fliggott mogotte, a szakalltartora aggatva.

Kék péapaszem, autétiilok €s néhany messzelatd, karnyujtasnyira, hogy mindig kéznél
legyenek.

Fél perc alatt at tudott 61t6zni ilyenforman.
Oldalt egy széken harom deci kokain, egy tor, két liter kloroform.
Vonasai tokéletesen leplezték gondolatait.

Titkosirasok hevertek eldtte az asztalon. A Nagy Detektiv egymas utan tépte fel a boritékokat,
megfejtette Oket, és a titkosirasok szamara fenntartott papirkosarba hajigalta, percenként tobb-
SzOr.

Kopogtak.

A Nagy Detektiv pillanat alatt balerindnak 0ltozott at, fekete alszakallt ragasztott, aztan
kiszolt:

- Szabad!

A titkar 1épet be.

- Ha! - kidltott a detektiv. - On az!

Gyorsan ledobta az alruhat.

- Fonok ur - szolt a fiatalember izgatottan -, rejtély tortént.

- Ha! - bolintott a Nagy Detektiv, felragyogd szemmel. - De remélem, olyan, mellyel szemben
tehetetlentil all a kontinens egyesitett renddrsége?

- Parancsara, teljességgel tehetetlenek. Tobb rendérfondk ongyilkossagot kovetett el.

- Ugy. S vajon a rejtélyes biintény pératlan-e a maga nemében, miszerint hasonld eset nem
fordult el6 a londoni renddrség évkonyveiben?

- Parancsara, igenis.

- S felteszem, hogy olyan személyiségek vannak érdekelve, akiknek nevét csak gondos
sz4j0blogetés utdn meri ajkara venni az tiggyel kapcsolatban?

- Ugy van.

- Ugy veszem ki szavaibol, hogy a legmagasabb diplomacia képvisel6i szerint belathatatlan
kovetkezményei lehetnek a dolognak, elannyira, hogyha nem talaljuk meg a rejtély kulcsat,
percek kérdése csak, hogy Anglia kénytelen hadat izenni Europa kapcsolt allamainak.

A hu titkar bélintott.
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- S végre - folytatta a Nagy Detektiv -, felteszem, hogy fényes nappal kovették el a rejtélyt,
példaul az Angol Bank bejarata elott vagy a Forendihaz ruhatdraban, a renddérség szeme
lattara?

- Minden rendben van, fondk Ur. A rejtély betartotta az dsszes feltételeket.
- Jo! Vegye fel ezt az alruhat, kapja magara ezt a barna alszakallt, és beszéljen.

A tiktar gyorsan beleugrott egy el6készitett plispoki reverendaba, majd eléreddlve sugta a
Nagy Detektiv fiilébe:

- Wiirttemberg hercegét elraboltak.
A Nagy Detektiv ugy ugrott fel karszékébdl, mintha alulrél megragtak volna.

Elrabolt herceg! Egy Bourbon! Eurdpa egyik legrégibb csaladja! Ez valoban neki valo rejtély
volt, az 6 analitikus mddszere szdmara kiagyalva.

Villamgyorsan miikddni kezdett.
- Megalljunk csak! - kialtott. - Honnan tudja 6n ezt?

A titkar taviratot nyqjtott at szotlanul. A parizsi renddrprefektus tavirata volt. Ez allt rajta:
,»Wiirttemberg hercegét elloptak. Tettes London felé tart. Okvetleniil sziikségiink van ra a
kiallitds megnyit6 linnepére. Ezer font jutalom.”

Tehat ime! a herceget elloptak, ugyanakkor, mikor a kiallitds a legnagyobb politikai esemé-
nyek kozpontjaba helyezte személyét.

A Nagy Detektivnél gondolkodni és cselekedni éppugy egy pillanat miive volt, mint csele-
kedni és gondolkodni. Olyan gyakorlata volt abban, hogy ugyszolvan egyszerre csinalta mind
a kettot.

- Azonnal slirgdny6zzon Périzsba: kérjlik a herceg személyleirasat.
A hi titkar néhany szem purg6t vett be, meghajtotta magat és eltiint.
Ugyanakkor gyenge kaparaszas volt hallhat6 az ajt6 feldl.

Latogatd érkezett. Ovatosan, négykézlab lépett a szobaba. Fejére és vallaira szenescsobrot
boritott, hogy a figyelmet magarol elterelje.

A szoba kdzepére maszott.

Azutén felallt.

Szent Isten!

Anglia miniszterelnoke allt a Nagy Detektiv el6tt.

- On az! - ennyit mondott az N. D.

- En - vallotta be pirulva a miniszterelnok, nyakkenddje csiicskét harapdélva zavaraban.
- A wiirttembergi herceg ligyében?

A kancellar rameredt.

- Honnan tudja?

A Nagy Detektiv rejtelmesen mosolygott negyedik szamu alszakallaba.
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- Nos, hat igen - kezdte a kancellar. - Nem tiirok semmiféle titkolodzast. Erdekelve vagyok,
stlyosan érdekelve. Kutassa fel az ellopott herceget, kiildje Périzsba, s én megtetézem a
kitizott jutalmat Otszéz fonttal, tekintve a jotékony célt. De jol vigydzzon - tette hozza,
mikozben elhagyta a helyiséget, rendbe hozta 4lruhazatat -, a tettesek meg ne probaljak nyirni
a farkat!

Ugy tehat! Megnyirni a farkat! A Nagy Detektiv agyaban forrni kezdtek a gondolatok. Tehat
Osszeeskiivésrdl van szo.

Ujabb kaparaszés az ajton.

Ujabb latogato érkezett. Ki se kellett nyitni az ajtét, a kulcslyukon maszott be, kigyozva
hosszu, vords burkolataban. Cikkcakk vonalban végigmaszott a falon, a szOnyegen, az iro-
asztal el6tt felegyenesedett.

Szent Isten!
A canterburyi érsek!

- Kérem szentségedet, iiljon le! - mondta udvariasan a Nagy Detektiv. - Uljén le, vagy
fekiidjon le, ahogy jolesik, csak ne farassza magat ezzel az allassal.

Az érsek gyorsan kibujt a krokodilbdrbdl, a szakalltartora dobta, s faradtan sohajtott fel.
- A wiirttembergi herceg ligyében van szerencsém, ha nem csalédom?
Az érsek amulva tekergett. Vardzslat volt ez?

- Igen - vallotta be végre. - Nagy dolgok forognak kockan. Csak azért jottem, hogy megmond-
jam: a névérem okvetleniil beszélni akar dnnel. Idejon, még ma. Minden ezen mulik, egész
vagyona. Vissza kell kiildenie Parizsba a herceget, kiilonben mindannyian tonkremegytink.

A hercegérsek gyorsan felhuzta a krokodilbort, lefekiidt a foldre, és tekeregve kimdaszott az
ablakon, kozben dorombolva és nyavogva, mert a krokodil mégis felting volt.

A nagy Detektiv részvéttel nézett utana. - Tehat Dashleigh hercegndrdl van szd! - mormogta a
fiilén keresztiil. Barmennyire jartas volt arisztokrata korokben, ezuttal ugy érezte, szokatlanul
bonyolult &rméanyok hélozatdba keriilt.

Az ajtot erdsen verték kiviilrél. Grof Dashleigh hercegnd 1épett be. Bundédjaba burkolddzva,
feje bubjatol talpa hegyéig.

Anglia legszebb asszonya volt a herceg-grofnd. Ellentmondast nem tiiré 1éptekkel sietett a
szoba kozepére. Megragadott egy széket, haromszor megforgatta a levegében, letette €s raiilt.
Mindig ilyen gégds volt!

Kozben masik kezével lekapta gyémanttiardjat, s a gyémanttiara-tartora hajitotta konnyedén,
mig a gyongynyaklanc-tarton gydngy nyaklancat helyezte el.

- A wiirttembergi herceg, ha nem csalédom... - kezdte a Nagy Detektiv.

- Igen, undok kis dog! - sziszegte a bargrofnd, utdlattal kopve gyémant kdpdcsészéjébe, amit
egyik kezében tartott.

Tehat igy! Ujabb bonyodalom. Anélkiil hogy szerelmét bdvebben megindokolna, a hercegnd
undok kis dognek nevezte a Bourbon-sarjadékot!

- Ugy latom, hercegnd, 6n érdekelve van.

- Erdekelve! - sziszegte a grofnd. - Ez nem kifejezés! Hiszen én szoptattam a nyavalyast!
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- Kicsodat? - hiiledezett a Nagy Detektiv, igyekezvén uralkodni arcvondsain.

-Ot, azt a dogot - sziszegte az Orhercegné -, tizezer fontot tettem rd, jol néznék ki, ha nem
érkeznék meg idejében Parizsba. Figyeljen ide. Ha a herceget lefiilelik, vagy lenyirjak a farkat,
vagy a hasa alatt eltiintetik a foltot, akkor inkabb d6goljon meg!

A Nagy Detektivnek a falhoz kellett timaszkodnia, hogy el ne vagodjék. gy vagyunk tehat! A
sz¢ép nd hidegvérrel kiildené halalba a herceget, 0, aki szintén kiralyi sarj, hisz egész vagyonat
egy royalista Osszeeskiivésnek koszonheti - s akinek csalhatatlan politikai 6sztone mégis
megsugta, hogy az 6roklott sziiletési jegyek eltlintetése a herceg testérdl kockaztatja szamara a
francia nép rokonszenvét!

A hercegnd felcsatolta a diadémot.

Eltavozott.

A titkar Iépett be.

- Harom siirgdbnyom van Périzsbol! - kezdte -, mondhatom, rendkiviili tartalommal.
Elészor az egyiket nyujtotta at.

Igy hangzott:

,Princnek hosszu, sz0rds a pofaja, fiile lekonyult, teste hosszu, hatso 1abai rovidek.”
A Nagy Detektiv meghokkent.

Elolvasta a kovetkez0 siirgonyt:

,Princ konnyen felismerhetd sajatsagos vonitasarol.”

S végre a harmadikat:

,,Princ hata kdzepén fehér szérpamacs lathato.”

A két ember egymadsra nézett. A rejtély csakugyan tébolyitd volt - szinte megoldhatatlannak
latszott.

A Nagy Detektiv tért el6szor magahoz.

- Kérem az 6tddik szdmu bali belépdmet - mondta ridegen. - Ezeket a nyomokat kdvetni kell.
- Egy pillanat alatt szételemezte s megint Gsszeragasztotta az eshetdségek szalait.

- Nyilvéan fiatal emberrdl van sz6 - dormdgte maga elé -, elziillott, tonkrement emberrdl, s
ezek a jelek elégségesek ahhoz, hogy megleljem 6t.

Felallt.

Hosszu, fekete kopenybe burkoldzott, amihez 6sz pofaszakall és vords szemiiveg jart.
Ebben a tokéletes alruhaban elhagyta az irodat.

Megkezdte a nyomozas nagy miivét.

Négy nap alatt felkutatta London minden zugét.

Megjelent minden estélyen, bement minden kavéhazba. Mindeniitt egy stampedli rumot
rendelt. Néhol matroznak mutatta magat, néhol katondnak. Ha kellett, lelkésztraktusban hatolt
be exkluzivabb helyekre, ebben a mindségében se szenteltek annyi figyelmet ra, hogy
felismerjék.

A nyomozasnak nem volt eredménye.
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Bérkit tartdztatott le azzal a gyanuval terhelten, hogy 6 a princ, szabadon kellett bocsatani.
Volt olyan, akinek sz6rds volt a pofaja, de annak meg nem volt fehér csik a hatan.
Masnak volt fehér csik a hatan, de az meg nem akart ugatni.

Egyik se volt hat az ifju Bourbon.

A Nagy Detektiv folytatta a nyomozast.

Nem talalt semmi figyelemre méltot.

Eccaka, titokban, meglatogatta a miniszterelnok hazat. Atkutatta padlastol pincéig. Megnézte
az ablakok fesztavolsagat, az ajtok vastagsagat. Megvizsgalta a vizcsapok tomitését. Atkopog-
tatta a butorokat. Nem talalt semmit.

Ugyanigy hatolt be észrevétlen a hercegprimas palotdjaba. Ministransgyereknek 6ltozve részt
vett a misén. Nem taldlt semmit.

Végre Dashleigh hercegnd kastélyara keriilt a sor. Szobalanynak oltézve allott a hercegnd
szolgalataba.

Ekkor tortént, hogy nyomot fedezett fel, ami alkalmasnak latszott a rejtély megoldasara.
A hercegnd haldszobajanak falan széles, bekeretezett rézkarc logott.
Alatta nyomtatasban a cime:
WURTTEMBERG - PRINC
A kép egy dakszlit abrazolt.
Hosszu test, fityegd fiilek, hossza farok, révid hatsé ldbak - mindez nyilvanvaléan ravallott.

Mint egy villamcsapas - alig két perc kellett hozzd -, a Nagy detektiv agyaban vildgossag
gyult. Megfejtette a titkot!

Princ tehat nem ember, hanem kutya!!!

Szobaledny-jelmeze f6l¢ gyorsan kéménysepré-egyenruhat boritva, kisietett a hdzbol. Autdba
pattant, s néhany perc alatt otthon volt.

- Megvan! - stgta a titkarnak. - Megoldottam a rejtélyt!... Osszeegyeztettem a szalakat!... A
tiszta analizis megsegitett!... Figyeljen csak. Hatso labak; fehér szorfolt a haton; sz6rds pofa;
na?!... Nem emlékezteti magét valamire ez a személyleiras?

- Semmire - razta fejét a Nagy Titkar -, az eset reménytelennek latszik.
A Nagy Detektiv elnéz6en mosolygott.

- Pedig a dolog roppant egyszeri, kedves dregem. Wiirttemberg Princ nem ember, hanem
kutya, méghozza dakszli, kutyaverseny-palyazd. Dashleigh hercegnd nevelte fel, az értéke
huszonétezer font, és kilatasba van, hogy a tizezer fontos dijat is megnyerje a parizsi
kutyakiallitason. Nos? Gondolhatja, hogy...

A Nagy Detektiv szavait ¢éles asszonyi sikoltds metszette félbe.
- Jézus Maria!

A hercegnd rontott a szobéba.

Arca vad rémiiletet arult el.

Diadémja rendetleniil csling6tt hajaba.
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Haja arcéba.

Gyongysorai csorogtek.

Kezeit tordelte, és ny0szorgott.

- Levagtak a farkat! - lihegte. - Lenyirtak a hatat!... Mit tegyek most?... Tonkre vagyok téve!...

- Asszonyom - mondta a Nagy Detektiv hidegen, mint egy ércszobor. - Szedje 0ssze magat.
Talan meg tudom menteni.

-On?!...

-En!...

- Hogyan?

- Hallgasson meg. Princet be kell mutatni a parizsi kutyakiallitdson.

A hercegnd bolintott.

- A vagyonat tette fel r4, igaz?

A hercegnd kett6t bolintott.

- A kutyat elloptak, Londonba vitték, levagtak a farkat, lenyuztak a hatat.

Elbdmulva ezen az éleslatason, a hercegnd harmat bolintott, négyet bolintott, 6t6t bolintott,
aztan mar abba se hagyta, ugy belejott.

- Es most tonkrement, nemde?

- Tonkre - lihegte két bologatds kozt a hercegnd, és a szdnyegre roskadt, mikézben a
gyongyok szerte gurultak.

- Asszonyom - mondta a Nagy Detektiv -, nincs minden veszve.

Kiegyenesedett, teljes magassagdban. Vonasain kérlelhetetlen hajthatatlansag lenyomata
tiikr6zodott.

Anglia becsiilete, Anglia legszebb asszonyanak vagyona forgott kockan!
- En megteszem! - suttogta maga elé.

- Alljon fel, asszonyom - folytatta aztan szeliden. - Ne féljen, ne tartson semmitél immar!...
En elvallalom a kutya szerepét!

Ezen az éjszakdn a Nagy Detektiv titkarjaval egyiitt hajora szallt a csatorna calais-i kiko-
tdjében. Négykézlab ment fel a fedélzetre, hatan sziirke kabattal. Titkara rovid pordz végét
tartotta a kezében, melynek orve a Nagy Detektiv nyakédba volt erdsitve.

Elénken csaholva ugatta a hullamokat, s néha megnyalta a hii titkar kezét.
- Milyen szép kutya! - mondtak az utasok.

Egész testét szOr boritotta, amit gondosan Osszevalogatva ragasztott fel a jol szabott kutya-
borre. Hatan a fehér csik tokéletes volt. Automatikusan mozgathatd kutyafarka hiien kovette
minden gondolatat. Mély, fekete szemei okosan, hiiségesen néztek fel a szemlél6 arcéra.

Masnap kiallitottak 6t a nagy kutyakiallitas dakszli osztalyan.

Az elsé nap minden rokonszenv mellette tiintetett.
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- Quel beau chien! - kialtottak a franciak.

- Was fiir ein Hund! - kiéltottak a németek.
A Nagy Detektiv megnyerte az els6 dijat!
A hercegnd vagyona megmentve!

Sajnos, a Nagy Detektiv elfelejtette befizetni a kutyaadot, minek kovetkeztében mdsnap
elfogta a sintér, és agyonlétte. Ezt csak mellékesen jegyezziik fel, mint olyan részletet, ami
nem tartozik szorosan torténetiink keretébe.
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Q, a pszichofizikai pfenomén a kipszamithatatlan
hiperpszikologia pszenzacios pszamarsagairol

(,,O”. A Psychic Pstory of the Psupernatural)

Még csak remélni sincs modomban, hogy olvasdim koziil barki is elhiszi ezt a torténetet,
aminek szemtantja voltam, s0t pszemtanuja. Ha visszanézek ra, magam is alig tudom mar
elhinni. De a torténet oly rendkiviili, s oly megdobbentd fényt vet egy természetfolotti
¢letforméval vald kozlekedésiink lehetdségére, hogy ugy érzem, nincs jogom elhallgatni a
nyilvanossag elott.

Annerly baratomat latogattam volt meg lakdsan. Szombaton volt, oktober 31-én. Azért
emlékszem oly jol erre a napra, mert elseje volt, és tiz schillinget kaptam. Az Osszegre is
pontosan emlékszem, véletleniil zsebre tettem €ppen, még a zsebre is emlékszem, amelybe
betettem, s arra is, hogy a tobbi zsebemben nem volt pénz. Ezt hatdrozottan tudom, nem fér
hozz4 kétség.

Darabig sz6tlanul szivarozva iiltiink egymassal szemben.
Ekkor hirtelen felém fordult.

- Hisz 6n természetfolotti erdkben?

Osszerazkodtam, mintha fejbe vagtak volna.

Abban a pillanatban ugyanis, amikor Annerly felém fordult, éppen valami egészen madsra
gondoltam. Lehet, hogy tévedek, de a tényben, hogy éppen abban a pillanatban fordult hozzdm
ezzel a kérdéssel, amikor valami egészen masra gondoltam, meglepd egyidejliség érzete
dobbentett meg.

Egy pillanatig nem is tudtam felelni.
- Arra gondolok - folytatta Annerly -, vajon hisz-e az elhaltak fantoplazmajaban?
- Fantoplazma? - ismételtem.

- Igen, fantoplazma, ha gy tetszik, vagy ektoasztral, ha ugy tetszik, vagy ideoplasztikus
transzmanifesztacio, vagy mondjuk ki egészen kereken, pszichofanto-plasztikus fenomén.

Ranéztem Annerlyre, €s az a borzongato sejtelem alakult ki bennem, hogy odafigyelek arra,
amit mond. Ereztem rajta, hogy az utobbi két vagy harom honap tapasztalatai és eseményei,
miota ismerem Ot, gyokerében valtoztattadk meg egész 1ényét.

Csodalkoztam, hogy még soha nem jutott eszembe megkérdezni magamtol, hogy lehet az,
hogy az alig 6tvenéves embernek haja maris 6szbe csavarodott. Valami szornyi titok lappang
ennek az embernek az ¢letében.

Nem folytathattam a gondolatmenetet, mert Annerly ujbol megszolalt:
- Ma ¢jszaka lattam Q-t - mondta.

- Szent Isten! - kialtottam. Sejtelmem sem volt rola, ki lehet az a Q, de kimondhatatlan rémii-
let lepett meg arra gondolva, hogy Annerly latta 6t. Az én nyugodt, szabalyos ¢letemben nem
torténhetett volna meg ilyesmi.
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- Igen - folytatta Annerly -, lattam Q-t, s olyan vildgosan, mintha eléttem allt volna, de talan
jobban meg fog érteni, ha elmondom Q-val valo6 régi viszonyomat, ebbdl médja lesz megitélni
a jelenlegi helyzetet is.

Annerly a kandallohoz huzta a székét, pipara gyujtott, s igy folytatta:

- Abban az idében Q Anglia délkeleti részén lakott, nem messze egy kis varostol, amelyet X-
nek fogok nevezni. Jegyben jart egy szép és eldkeld leannyal, akit rovidség kedvéért M
betlivel jel6lok meg.

Alig fogott bele Annerly a torténetbe, maris azon vettem észre magam, hogy megfeszitett
figyelemmel kovetem szavait. Tisztdban voltam vele, hogy nem kdzonséges események azok,
amiket hallani fogok. Mindjart gyanitottam, hogy Q és M betli nem valodi nevei az 6 boldog-
talan ismerdseinek, hanem tulajdonképpen csak az abécé két betlije oly célbol kivalogatva,
hogy elleplezzen két valodi nevet. Magamban még ezen az ligyes triikkkdn almélkodtam,
midon Annerly maris folytatta elbeszélését:

- Amikor Q és E (én) megismerkedtiink, abban az iddben volt neki egy kedvenc kutyaja, akit,
ha mindenaron meg kell neveznem, nevezziik Z-nek. Ez a kutya mindeniivé kovette 6t, amikor
X-bdl kisétalt vagy oda visszatért. Rendesen eldbb szokott visszatérni, mieldtt kisétalt.

- Csodalatos - ismételtem gépiesen.
Csupa fiil voltam.

- Nos - folytatta Annerly -, Q és M kisasszony, mint emlitettem, eskiivé eldtt allottak. Mar
minden el volt rendezve, és pontosan hat honappal és négy nappal a kijelolt eskiivd eldtt (azért
emlékszem ilyen pontosan, mert az idépontnak ez a kiilonds Osszeesése mar akkor meglepett)
egy este Q meglatogatott engem lakdsomon. Nagyon levertnek és szomortnak latszott. Kérdé-
semre kitéréen annyit felelt, hogy kozeledd halalat érzi. Sajatsagos jelet kapott az el6zd este.
Miss M-mel iiltek egyiitt, a fiatal holgy lakésanak verandajan. Es akkor egész hatarozottan
felismerni vélte kutydjanak, R-nek korvonalait, a rosszul vilagitott utra vetitve.

- Pardon, egy pillanatra - szakitottam félbe -, mintha az el6bb Z-nek nevezte volna a kutyat.
Annerly 6sszehuzta szemo6ldokét, mint aki csaknem elarulta magat.

- Ugy van - mondta aztén -, Z vagy pontosabban ZR, miutdn Q-nak szokasa, hogy néha R-nek,
né¢ha pedig Z-nek szoélitotta. Nos tehat, a vetiilet vagy ektoplazma elhaladt eldttiik, olyan
¢lesen, hogy Miss M eskiidni mert volna, miszerint magat a kutyat vélte latni. A hazzal szem-
ben kicsit ferdén a phantasma egy pillanatra megallt, és farkat csdvalta. Majd tovabb futott, s
hirtelen eltlint egy k6éhaz sarokszoglete mogott, mintha csak a téglak takartdk volna el. A
dolgot az tette megfoghatatlanul rejtélyessé, hogy M kisasszony édesanyja, aki egyik szemére
vak, a masik szemével latta a kutyat.

Annerly egy pillanatra tiinédve elhallgatott. Nem mertem kozbesz6Ini.

- Ezt a kiilonos esetet Q kozelgd haldlanak figyelmeztetéseként vette. Természetesen mindent
elkovettem, hogy megnyugtassam 6t, de hidba. Hirtelen feléllt, megrazta a kezemet, s magam-
ra hagyott, mint aki meg van gy6zddve roéla, hogy nem éri meg a reggelt.

- SzO6rnyl - leheltem suttogva -, és még azon az ¢jjelen meghalt?
- Nem halt meg - nézett rdim Annerly jelentdsen. - Hiszen éppen ez a megfoghatatlan.

- Beszéljen - nogattam.
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- Masnap reggel felkelt, mint rendesen, gondosan fel6ltézott, egyetlen ruhadarabjardl sem
feledkezve meg, s a megszokott 6raban megjelent hivataldban. Késdbb elmondta nekem, hogy
azért emlékezett erre a koriilményre ilyen élesen, mert a legkdzelebbi utat valasztotta hiva-
talba menet, amin addig is jarni szokott, ahelyett, hogy az ellenkez6 irdnyba indult volna el.

- Pardon egy percre - vetettem kozbe -, tortént valami rendkiviili ezen a napon?

- Vartam ezt a kérdést - bolintott Annerly -, de amennyire én tudom, semmi figyelemre méltd
nem tortént. Ugy, mint rendesen, hazajott a hivatalbol, megebédelt, latszolag gy, mint
maskor, este pedig vacsora utan azonnal lefekiidt, azzal, hogy némi almossagot érez, de
semmi egyebet. Mostohaanyja, akivel egylitt €lt, késébb elmondta nekem, hogy egész ¢jszaka
hallotta 1¢legzetvételét a szomszéd szobabol.

- Es azon az éjszakan meghalt? - kérdeztem én visszafojtott 1élegzettel.

- Nem - vélaszolt Annerly tlinddve -, nem halt meg. Masnap reggel felkelt, mint rendesen,
azzal a kiilonbséggel, hogy az dlmossag érzése latszolag megsziint, s hogy 1¢legzetvétele attol
a perctdl fogva, hogy elment hazulrél, mar nem volt hallhat6 a szomszéd szobabol.

Annerly ismét elhallgatott. Nem mertem zavarni kérdésekkel, attol tartva, hogy gondolat-
menetében megzavarom. Ebben az idében kiilonben sem voltunk még olyan bizalmas
viszonyban, hogy ilyesmit megengedhettem volna magamnak.

- Nos tehat - folytatta Annerly -, Q e naptol fogva rendszeresen tovabb jart hivatalaba.
Amennyire az adatokbol megéllapithatom, semmi nem tortént sem a viselkedésében, sem a
kdrnyezetében, ami arra engedett volna kdvetkeztetni, hogy valami kiilonds végzetesség lebeg
a feje folott. M kisasszonyt is rendszeresen latogatta, és hazassaguk oraja ugyszolvan naprol
napra kozeledett.

- Naprol napra - ismételtem almélkodva.

- Igen, naprol napra. Ebben az idében csak ritkan lattam 6t. De két héttel az eskiivd elott egy
napon taldlkoztam vele az utcan. Egy pillanatra Ggy tett, mintha meg akarna allni, mosolygott,
megemelte kalapjat, és tovabb sietett.

- Pardon, egy pillanatra - vetettem kdzbe -, megenged egy kérdést, ami talan jelentéktelennek
latszik, de a sorrend nagyon érdekel. Hogy volt ez a dolog: el6bb emelte meg a kalapjat, és
aztan mosolygott, vagy pedig mar el6bb mosolygott, és aztan emelte meg a kalapjat, tehat
ugyszolvan a kalapjaba mosolygott?

- A kérdés nagyon helyénval6 - mondta Annerly -, ¢s médomban van tokéletes pontossaggal
megallapitani, hogy elébb mosolygott, mosolyogva megallt, megemelte a kalapjat, azutan
megint visszatette a fejére, de akkor mar nem 4allt... Akarhogy is tortént, a dolog lényege az,
hogy az erre eldkészitett napon Q-nak és M kisasszonynak az eskiivdje iddszertivé valt.

- Lehetetlen - kialtottam -, no ¢s ha jol sejtem, kozos eskiivordl volt sz6?

- Igen - mondta Annerly -, mindketten ugyanabban az idében eskiidtek meg egymassal. Az
eskiivé utan Q és Q-né dnagysaga...

- Q és Q-né Onagysaga... - ismételtem elhiilve.

- Ugy van... Q és Q-né énagysaga - mert M kisasszony felvette Q nevét - elhagytik Angliat, és
Ausztralidba mentek, ahova Q-t hivatalbol beosztottak.

- Pardon, egy pillanatra - vetettem kozbe -, egész tisztan szeretnék latni. El6zden is szandékuk
volt Ausztralidban megtelepedni?
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- Igen, és ezt abban az idében mindenki természetesnek talalta. En magam lattam Oket a
g0z0son, még kezet is szoritottam Q-val, és hatarozottan emlékszem ra, hogy kézszoritas
kdzben egészen kozel alltam hozza, legfeljebb negyedméternyire.

- Helyes - mondottam -, és az6ta hallott roluk valamit?

- Nos tehat - valaszolta Annerly -, éppen ez az. A dologban végig megmaradt az a sajatos
titokzatossag, ami az egész torténetet elejétdl fogva jellemzi. Ma négy éve annak, hogy Q ¢és
neje Ausztralidba utaztak. Eleinte rendszeresen hallottam rdluk, és havonta két levelet
valtottunk. A helyzet vératlanul megvaltozott. Mar csak egy levelet kaptam havonta, majd
félévenként kettdt, majd évenként csak egyet. Egészen tegnapig semmit sem hallottam Q-r6l
€s nejérol, masfeél év ota.

Idegeim végsd megfeszitésével, 1élegzet-visszafojtva figyeltem.

- Tegnap este - mondotta Annerly, nyugodtan és hatrozottan - Q vagy inkabb egy manifeszta-
cidja megjelent ebben a szobaban. Valami kiilonds, mondhatnam fajdalmas szomorusag
lebegett egész 1ényén. Néhany taglejtést tett, amiket nem értettem, majd lassi mozdulattal
nadragzsebébe nyult, és azoknak a bélését kiforditotta. En, megdermedve a varazslattol,
hangot sem tudtam adni, s minden erdmmel igyekeztem megérteni szandékat. Hirtelen az
asztraltest az asztal felé fordul, ceruzat emel fel, s a kovetkez6 szavakat irja egy szelet papirra:
,»Szurj le két lepedot, Oriilt siirgds, estére kell.”

Annerly elhallgatott. Mindketten gondolatokba meriilve iiltiink néhany percig.
- Es hogy magyarazza 6n Q ideoplazmajanak szavait?

- Azt hiszem - folytatta vontatottan -, megfejtettem a magyardzatot. Q, aki nyilvan meghalt,
vizudlni, illetve materializalni akarta azt a tényt, hogy a deatomizalt ideoplazma soherizalo-
dott materialice, és hogy a két lepedd, ami alatt két tizdollarost szokott érteni életében, siirgd-
sen sziikséges az ektoplazmatizalddas kiegészitésére.

- No ¢és - kérdeztem én megdobbenve azon az Osztonds megérzésen, amivel Annerly a
pszichikus vilag rejtelmeibe belelatott -, hogy fogja ezt a dolgot megvaldsitani?

Szemem kozé nézett.

- Az a tervem - mondta -, hogy egy vakmerd kisérletet tegyek, ami ha sikeriil, eddig még ki
nem probalt dsszekottetést teremthet koztiink €s a szellemek vilaga kozott. Két tizdollarost
ideteszek az asztal sz¢lére, €s itt hagyom reggelig. Ha reggelre eltlinik, tudni fogom, hogy Q-
nak sikeriilt deasztralizalni magat, és magahoz vette az 6sszeget. Eppen kérdezni is akartam az
imént, nincs maganal véletleniil tiz dollar? Nalam, sajnos, véletleniil csak apropénz van.

A megfoghatatlan jelenségek ilyen varatlan Gsszeesése szerencsés alkalomnak latszott ujabb
lancszemet adni a koriilmények Osszejatszasahoz. Roviden szolva: éppen nalam volt egyheti
fizetésem.

- Szerencsémre moédom van segitségére lenni a kisérletben.
Atnytjtottam a pénzt.

Annerly lathatéan oriilt ennek a szerencsés fordulatnak. Csakhamar megcsinaltuk a kisérlet
elokésziileteit.

A szoba kozepére huztuk az asztalt oly mdédon, hogy az nem érintkezhetett a tobbi bltorral. A
székeket gondosan a falak koriil helyeztiik el, ugy, hogy kettd ne keriiljon ugyanarra a helyre,
hanem legfeljebb egymés mellett alljanak, mig a képek és tapétdk teljesen ugyanabban a
helyzetben maradtak. A tapétakra kiilondsen vigyaztunk, sehol nem szedtiik le dket a falrol,
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valamint az ablakiiveget se szedtiik ki. Mikor mar minden megvolt, a két bankjegyet az asztal
szélére fektettiik, ligyelve, hogy azoknak egyik fele lelogjon az asztal szélérdl, ilyenformén a
két papirlapot tigyszdlvan csak a masik fele tartotta az asztalhoz. J6 éjt kivantam Annerlynek,
¢s hazamentem, ldzban borzongva az izgalomtol.

Az olvaso elképzelheti lelkidllapotomat, amivel a kisérlet eredményét vartam. Ezen az
¢jszakan alig tudtam lehunyni a szemem, bar legjobb tudomdsom szerint az eldkésziileteket
gondosan ejtettiik meg, mégsem voltam bizonyos, hogy sikeriilni fog, hiszen nem tudhattam,
hogy pillanatnyi lelkidllapotom alkalmas-e az asztral-6sszekdttetés kivitelére.

Ez irdnyl aggodalmam foloslegesnek bizonyult. Az események csakhamar megmutattak, hogy
jo médium vagyok, vagy hogy érthetébben fejezzem ki magam, a transzcendentalis meta-
pszichozis, mely effajta lelki kisérleteknél elsérangu szerepet jatszik, megfelelt a varakozas-
nak.

Reggel Annerly izgalomtol feldult arccal rontott be szobamba.

- Oriasi, 6riasi! - kialtott hangosan. - Teljes siker! A pénz eltiint! Kézvetlen dohanyoplasztikai
Osszekottetésben vagyunk Q-val.

Nem kell ecsetelni a talvilagi boldogsag borzongasat, ami atfutott rajtam. Egész nap ¢és a
kovetkezd napokon valami kiilonds emelkedettséggel toltott el, hogy 6sszekottetésben vagyok
Q-val.

Csak az alkalmat vartam, hogy ezt az 6sszekottetést megerdsitsiik.
A kovetkezd este meghozta ezt is. A kés6i ordkban Annerly telefonon hivott fel.

- Azonnal j6jjon at a lakasomra - mondta izgatottan, - Q fantogramja hajlandoé kozlekedni
veliink.

Lélekszakadva siettem at, alig lihegtem, mikor a szobaba értem.

- Q megint itt volt - mondta Annerly -, nagyon szomorunak latszik. A vetiilete itt allt a
szobaban, és betliket irt az eldre elkészitett papirszeletre, de a kuszalt szavakbodl csak a
,lepedd” szot tudtam kihamozni.

- Nem gondolja - mondtam ¢én -, hogy Q-nak okai vannak r4 ujabb két bankjegyet kérni
toltink?

- Oriasi! - kidltott lelkesen Annerly. - Azt hiszem, rahibazott! Mindenesetre megprébalhatjuk,
legfeljebb nem sikeriil.

Ezen az ¢éjszakan ismét két tizdollarosomat helyeztiik el az asztalon, a butorokat ugyanazon
féltd gonddal helyezve el, mint az els6 alkalomkor.

Ezattal annyira nyugtalanitott lelki készségem alkalmassaganak kérdése, hogy minden erémet
Ossze kellett szedni, nehogy megzavarjam a késziild asztraltiinemény lefolyasat. Az eredmény
azt mutatta, hogy ismét j6 médium voltam. Kisérletiink ragyogoan sikeriilt. A két bankjegy
reggelre eltlint.

Ezutan két honapig folytattuk ez iranyu kisérleteinket, néha Annerly hagyott kint pénzt, ahogy
nekem elmesélte, nem is jelentéktelen Gsszegeket, és a fantazma pontosan elvitte az éjszaka
folyaman. Annerly, a tudoményos becstiletesség rajongdja gyanant, természetesen csak olyan-
kor hajtotta végre egyediil ezeket a kisérleteket, mikor teljességgel lehetetlenség volt engem
felhajszolnia, hogy ellendrizzem.
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Maskor telefoniizenete egészen roviden hangzott: ,,Q itt van”, ennyi volt csak - vagy egy
slirgdny: ,,Q-nak pénz kell, hozza at, amennyi van maganal, egy krajcérral sem tobbet.”

A magam részérdl nagyon szerettem volna kisérleteinek eredményét nyilvanossagra hozni,
vagy legaldbb a Society of Psychical Researchot értesiteni, abban a biiszke tudatban, hogy
talan hogy talan soha nem sikeriilt még a tudomény s a pszichoasztrikus, vagy egyszerlibben,
pszeudoeterikus ezotéria kontaktusat ily mértékben megkozeliteni. Legalabbis ugy latszik, mi
voltunk az elsdk, akiknek sikeriilt kozvetleniil, s6t mondhatndm megfontolas nélkiil, pénzt
utalni at a negyedik dimenzioba. Méasoknak kozvetitd médiumra volt sziikségiik, vagy leg-
alabbis eld kellett fizetni valamilyen spiritiszta folyoiratra, hogy ugyanezt az eredményt
elérjék. Szerettem volna ennek a modszernek nyilvanossagra hozatalaval haszndlatara valni a
nagykozonségnek, hogy példdmon okuljanak.

Annerlyt azonban, mint valodi kutatt, nem érdekelte a nyilvanossadg. Engem is lebeszélt
tervemrodl, azzal a megokolassal, hogy Q-val vald dsszekottetésiinket megzavarhatna.

Mintegy harom honappal elsd ezoterpszicho-asztralpump kisérleteink utan tortént, hogy ezek
a kisérletek elérték legmagasabb pontjukat - oly rejtelmes forméban, hogy még ma is hideg
verejték lepi el homlokom, ha eszembe jut.

Egy délutdin Annerly személyesen keresett fel. Idegesnek latszott. - E pillanatban kaptam
kozlést Q-tol - valaszolt kérdd tekintetemre -, amelyet képtelen vagyok felfogni. Amennyire
meg tudom itélni a dolgot, Q tobb mas asztraltesttel 1épett dsszekdttetésbe, s Oket is ra akarja
venni, hogy munkankban részt vegyenek. Olyan tarsasagfélét akar Osszehivni, amelyben
tobben vesznek részt, vagy mondjuk részvényt, hogy ezek aztan teljes dsszhangban mikod-
jenek veliink a két dimenzi6 kozti szorosabb kotelék 1étrehozasaban. Amennyire szavaibol ki
tudom venni, 6 ugy gondolja, hogy a dolog pénziigyi részét mi vallalnank, 6k ezzel szemben
inkabb a szellemi vezetést latnak el.

Elképzelheti az olvasd, mennyire felizgatott a dolgok ilyetén alakulésa.

- Q ugy gondolja a dolgot, hogy tegyiilk pénzzé minden vagyonunkat, kozvetitsiikk at az
Osszeget, esetleg lombardirozva, mire 0 rogton Osszehivnd az asztralfantazmak testiileti
kozgytilését. Azt hiszem - tette hozza elgondolkodva -, ez esetben az asztralfantazma meg-
hatarozas helyett hasznalhatnank az asztralfantoid kifejezést.

A harom honapi egylittmiikodés annyira kiélesitette hetedik érzékemet, hogy Annerly szavait
rogton megértettem.

Elhataroztuk, hogy még azon az éjszakan megkezdjiik az ujabb kisérletet.

Vagyonom, sajnos, nem sok volt ebben az idében. Szerencsére atydm letétjébdl volt még
Otszaz dollarom a bankban, amit néhdny ora alatt realizalni lehetett. Csak attol féltem, hogy
kevés lesz a fantoidok 6sszehozasara.

A pénzt bankjegyekben és aranyban vittem el Annerlyhez, ahol az egészet letettiik az asztal
szélére. Szerencsére Annerlynél nagyobb 0sszeg volt, amit azonban csak akkor volt hajland6
az enyém mellé helyezni, miutan én hatat forditva eltavolodtam onnan, nehogy 16véplasztikai
perszonifikacionk, ahogy 6 mondta, dematerizélja az ektofenoménokat.

Elékésziileteinket ezuttal kivételes gonddal ejtettiik meg. Annerly szokatlanul vidam volt, én,
bevallom, kissé ideges voltam, nagyon féltem a balsikertdl. Annerly utasitdsara levettem a
cipOmet, és harisnydban mentem ki az eldszobaba, mig 6 a szeneskiiblit fejjel lefelé forditotta,
¢s a papirkosarra egy vizes toriilkdz6t boritott, oly modon, hogy csak a vége ért le a foldre.
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Ezutan kisérteties hangon kiszolt nekem, hogy csak menjek haza. Szerettem volna a kezét
megszoritani, vagy legalabb a cipdmet felhizni, de mar nem lehetett, mert Ugy latszik, a
manifesztacio kezdetét vette.

Masnap reggel, kiss¢é meghililve a mezitldb vald jarastol, izgatottan varakoztam agyamban.
Kilencet iitott, aztan tizet iitott, aztan tizenegyet, de nem tortént semmi. Ekkor, tele aggoda-
lommal, lakasara siettem.

Ki irhatna le meglepetésemet, midén arrol kellett értesiilndm, hogy Annerly nyomtalanul
elttint. Eltlint, mintha a fold nyelte volna el. Talan valami végzetes hibat kovettiink el az eld-
késziiletekben, nem voltunk elég dvatosak - ki tudnd megmondani. Tény az, hogy Annerlyrdl
a szalloda portésa is csak annyit tudott, hogy a szamldjat nem fizette ki, és nem tudja, melyik
varosbol vald. Elnyelte a negyedik dimenzi6 a pénzzel egyiitt, melynek dematerializalodasan
annyit faradozott.

Elttinésének tényére megdonthetetlen bizonyitékaim vannak. A szdlloda portdsa szerint négy
honappal tartozott, s még ideje sem volt, hogy ezt elrendezze, amit csak egy hirtelen, ugyszol-
van pillanatok alatt beallott devizualizalodas tehet érthetévé.

Hosszl ideig az attol valo félelmem akadélyozott meg a dolog nyilvanossagra hozataldban,
hogy halalanak kozvetve talan én is oka voltam.

Egészen mostandig nem is mertem megkockaztatni, hogy a dologrol beszéljek. Most, hogy
jegyzeteimet megtalaltam, e jegyzetek hitelessége ad batorsadgot, hogy Annerlyrdl, az okkult
tudomanyok vértanijarél megemlékezzem, és szembeallitsam Ot a gyava elditélet kishittiivel,
mint az 0 rajongo vallasanak eleven igazolasat.

Egyébként pedig, mit mondjak még, a cipdm sem keriilt meg, soha tobbé.
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